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Analyyttinen irvileuka retuuttaa kansankotia — RIITTA VAISMAA (15.2.2018)

Kirjailija Lena Andersson Kirjoittaa uusimman teoksensa taustoista:

”Halusin Kirjoittaa kirjan sellaisesta ihmisestd, jonka ansiosta kansankoti oli mahdollinen, ihmisestd, joka
ruumiillisti kansakodin, uskoi siihen, otti siitd vastuuta ja puolusti sen suoraviivaisuutta ja yhdenmukaisuutta,

koska ne nostivat ihmisen pimeydestédan — yksilostd, joka ilmensi kansankotia osallistumatta politiikkaan.”

Anderssonin pureva satiiri osuu Svean pojassa sosiaalidemokraattiseen yhteiskuntajarjestykseen ja sen

mahdollistamaan kansankotiin, jota voi myds hyvinvointivaltioksi kutsua.



Svean poika Ragnar Johansson syntyy vuonna nolla eli vuonna 1932, jolloin Per Albin Hansson kokosi
ensimmaisen sosiaalidemokraattisen hallituksen. Naité hallituksia riitti 44 vuodeksi, yli 1970-luvun puolivalin.
Sosiaalidemokraatit saivat aikaan kansakodin: peruskoulun, terveydenhuollon, sosiaaliturvan ja monin tavoin
keskitetyn ja l&hes kaikkia elaménalueita ohjaavan ja saéntelevan valtiokoneiston. Ragnar palvoo valtion ideaa

ja uskoo valtion oikeudenmukaisuuteen.

Ragnar Johanssonin diti Svea, omaa sukua Svensson, syntyi 1900-luvun alkuvuosina ja kuolee I&hes 100-
vuotiaana. Han on kasvanut ja eldnyt koyhassa maalaisyhdyskunnassa. Hanelle ruoka on vield kansankodin
aikaankin &arimmaisen tarkeéd, ja hanesta ruoka pitéé tehda itse. Ragnarille Svean hilloamiset ja leipomiset
ovat jddnne ajasta, jonka joutaa unohtaa. Hanelle kelpaavat demokraattisesti tuotetut valmisruuat ja einekset,

joiden takana ovat mm. Ekstroms ja Knorr. Vaimo Elisabeth kéyttda tyytyvéisend teollista muusijauhetta.

Ragnar pyrkii kaikinpuoliseen tavallisuuteen, hénelle tavallisuudesta tulee hyve. Ei sovi olla erilainen tai
erityinen, ei sovi valittaa eika voivotella, ei vaatia itselleen. Ragnar ei tunne merkittavid henkilditd, eiké
hanella ole tarvettakaan tuntea. Kun kansankodista myohemmin ollaan tekeméssa kansatieteellisté tutkimusta,

vanheneva Ragnar ei kelpaa haastateltavaksi. Han osoittautuu liian tavalliseksi. Hanest& on hyva niin.

Verrattuna &iti-Sveaan Ragnar tekee luokkaretken. Jos ajatellaan koko kansankodin vaestdd, luokkanousu ei
ole kuitenkaan suhteellisesti kovin merkittavd. Huonekalupuusepéksi valmistunut ja veistonopettajan
patevyyden hankkinut mies pitaa itseddn duunarina. Opettajan tyo ei ole jarin haluttua, joten se sopii Ragnarille

hyvin. Kun hanelle mydhemmin tarjotaan mahdollisuutta ryhtyé koulunsa apulaisrehtoriksi, hén kieltaytyy.

Opettajan tydn hyvié puolia ovat sen véhdisen arvostuksen lisaksi pitkat lomat. Lomillaan Ragnar matkustaa
Espanjaan, koska niin tekevat muutkin. Hén ei lue Hemingwayta siksi, etta pitdisi kirjailijan teoksista, vaan

siksi, ettd muutkin lukevat.

Briljeerata sopii vain urheilussa. Siind saavutettu maine koituu kollektiivisesti koko yhteiskunnan hyvaksi.

Ragnar on urheillut koko ikénsa ja nuorena maakuntatasolla jossain maarin menestynytkin.

Ragnarin ainoa kunnianhimo kohdistuu urheiluun. H&n ohjaa ja valmentaa lapsiaan, vaatii ja huolehtii. Urheilu
edustaa Ragnarille jarjestystd, harjoittelu vaatii valtion kaltaista suunnitelmallisuutta. Kun poika luovuttaa, kun
tata alkavat kiinnostaa aivan muut asiat, isén ja pojan problemaattinen suhde kérjistyy. Lemmikkitytar jaksaa

pidempaén. Elsa myds menestyy vallan hyvin hiihdossa valtakunnallisella tasolla. Kaikki liikeneva aika menee
harjoitteluun, kisoihin, matkustamiseen hiihtokeskuksesta toiseen. Lopulta Elsakin valitsee toisin ja isén tahtoa

vastaan. Ragnar on pettynyt, kun Kafka ja muut kummalliset kirjailijat kiinnostavat Kilpaurheilua enemman.



Aiti Elisabet on tyttaren ratkaisusta enemman kuin tyytyvidinen. Han on saanut tarpeekseen ankeista

majataloista ja pikkupaikkojen hotelleista. Elisabet haluaisi nautiskella ja matkustaa ympari Eurooppaa.

Ragnarin haave on oma kesdémokki. H&n onnistuu sdastdmaan sen verran, ettd toive toteutuu jo varhain. Ragnar
rakentaa pienen mokkinsé aérifunktionaaliseksi. Jokainen kulma on suora, ja jokainen kaluste liittyy

konkreettisesti mokin rakenteeseen. Maailman muututtua vanha Ragnar on jo valmis pyoristelemaan kulmia.

Ragnar ei ole mukana politiikassa eikd pida itsedén poliittisena mutta ehdottomasti yhteiskunnallisena. Ragnar
tietysti adnestaa sosiaalidemokraatteja. Poika Erikille syntyy sanomista, kun tdma aénestéd ensimmaisissa
vaaleissaan kansanpuoluetta. Tosin Ragnarin on myonnettévé, ettd jokaisen tdytyy kerran elamasséan aanestéa

kansanpuoluetta, siis liberaaleja. N&in han itsekin on tehnyt ensi kertaa danestdessaan.

Ragnarin ja Elisabethin lapset tekevat luokkahypyn. Aivan teoksen lopussa Ragnar on Kielentutkijatyttdrensa
Elsan vditostilaisuudessa, josta hén ei ymmartéa vain tarkeimmaén. Isélle 1aheinen Elsa on saavuttanut

arvostusta. Vanha Ragnar voi tdman jo hyvaksya.

Kansankodin murenemisen myota koittaa uusi ja Ragnarille alkujaan perin vieras yksilollisyyden aika. Han

torméaa siihen etenkin lastensa valintojen myota.

Yksiniittisyydessaan Ragnar Johanssonia voi hyvin verrata Lena Anderssonin aiempien romaanien
(Omavaltaista menettelyd 2014, ja Vailla henkilokohtaista vastuuta 2015) rakkauden epaonnessa

karvistelevaan Ester Nilssoniin. Henkildiden taustat ja yhteiskunnalliset positiot ovat toki aivan erilaiset.

Ragnarin avioliitto Elisabethin kanssa on hyvin tavallinen ja lapsiakin syntyy normaalit kaksi. Ragnaria voi

sanoa ikaisekseen vanhanaikaiseksi, mika hieman nakertaa hanen uskottavuuttaan.

El&keldisend Ragnar innostuu kuvataiteista ensin katsojana ja tarttuu pian jo itsekin véreihin ja siveltimeen.

Kuvataidekerhossa Ragnar Kiinnostuu Ingridistd, he ystavystyvét, ja kerhon Pariisin matkalla suhde syvenee.

Periaatteen mies ei nde muuta mahdollisuutta kuin avioeron. Kohta jadyh& Ragnar ryhtyy koristelemaan
nikkarintditdadn kukkasin. Ragnarkin astuu yksilollisyyden aikaan. Tama ratkaisu ei tule psykologisesti
riittavasti perustelluksi. Ragnarilta meni valtion ja kansankodin liséksi kaikki muukin. Ehké hanesta tuli
aiempaa onnellisempi, mutta téllaiset eldmanratkaisut eivat oikein istu Anderssonin Svean pojan, epétavallisen

tavallisen miehen sieluneldman kuvaukseen. Kaipa uusi kddanne on jo uudessa ajassa riittdvén tavallista.

Sanna Mannisen suomennos ansaitsee kiitoksen.
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